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6 RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN o

WARNING : SHOCK HAZARD-DO NOT OPEN
AVIS:RISOUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

7

N

Denna symbol anvénds fér att
varna fér farlig elektrisk strém
inuti apparaten som kan orsaka
elektriska stétar.

Denna symbol anvéands for att
meddela att det finns viktiga
instruktioner om anvandning och
skétsel i denna bruksanvisning.

APPLICABLE FOR USA, CANADA OR WHERE

APPROVED FOR THE USAGE

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE
OF PLUG TO WIDE SLOT. INSERT FULLY.

ATTENTION: POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES,
INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE DE LA FICHE
DANS LA BORNE CORRESPONDANTE DE LA PRISE ET
POUSSER JUSQU AU FOND.

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est
conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Rotels produkter ar utformade for att folja de
internationella direktiven RoHS (Restriction of
Hazardeous Substances) och WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment) som behandlar hur
uttjanta elektriska och elektroniska produkter tasom
hand. Symbolen med den éverkorsade soptunnan
innebar att produkterna maste atervinnas eller tas
om hand enligt dessa direktiv.

Denna symbol betyder att apparaten ar dubbelisolerad
och inte behover jordas.

CD1IMKII CD-spelare

CLASS 1

LASER PRODUCT
APPAREIL LASER
DE CLASSE 1

>10cm

>4in

>10cm

B >4in

VIKTIGT FOR LASERPRODUKTER
1. KLASS 1-LASERPRODUKT

2. FARA: Inutiapparatenfinnsosynlig laserstralning.
Undvik att bli utsatt for laserstralen.

3. VARNING: Oppna ej apparaten. Det finns inga
delarinuti som kan lagas avanvandaren. Anlita
alltid en behorig servicetekniker for all service.

VARNING!

For att minimera risken for elektriska stotar,
eldsvada, etc:

1. Ta €] bort skruvar, lock eller skydd.
2. Utsatt inte apparaten for fukt eller vata.
3. Vidror inte strdmkabeln med vata hander.



Svenska

Viktig sakerhetsinformation

oBsS!

RS232-anslutningen ska endast hanteras av behérig person

VARNING! Foérsok aldrig att sjalv utfora service pa apparaten. Anlita alltid
en behorig servicetekniker for all service.

VARNING! For att undvika risk for elektriska stétar och brand, utsatt inte
apparaten for vatten eller fukt. Stall aldrig féremal som kan lacka eller
droppa vatten, till exempel blomkrukor, i narheten av apparaten. Se till
attinga féremal kommer in i apparaten. Om apparaten utsatts for fukt,
vata eller om frammande féremal kommer in i den, dra omedelbart
ut natkabeln ur vagguttaget. Lamna sedan apparaten till en behorig
servicetekniker for éversyn och eventuell reparation.

Las alla instruktioner innan du ansluter eller anvander apparaten.
Behall denna bruksanvisning.

Folj alla varningar och sakerhetsforeskrifter i bruksanvisningen och pa
sjalva apparaten.

Folj alltid alla anvandarinstruktioner.
Anvand inte enheten nara vatten.
Anvand bara en torr trasa eller dammsugaren nar du rengér apparaten.

Stéll inte apparaten pa en sang, soffa, matta eller nagon liknande yta
som kan blockera ventilationshalen. Om apparaten placeras i en bokhylla
eller i ett skap maste det finnas utrymme fér god ventilation.

Placera inte apparaten nara element eller andra apparater som utvecklar
varme.

Inte besegra sakerhetssyftet med den polariserade eller jordade kontakten.
En polariserad kontakt har tva blad med ena bredare &n det andra. En
jordad kontakt har tva blad och ett tredje jordstift . Det breda bladet eller
det tredje stiftet ar till for din sakerhet. Om den medfdljande kontakten
inte passar i ditt uttag, kontakta en elektriker for utbyte av uttaget.

Placera inte stromkabeln sd att den kan bli utsatt fér averkan, extrem
varme eller skadas pa annat satt. Var sarskilt noga med att inte skada
kabelns andar.

Anvand endast tillbehér som rekommenderats av tillverkaren.

Placera apparaten pa en fast, plan yta som klarar dess vikt. Var forsiktig
nar apparaten ska flyttas sa att den inte vélter.

Stromkabeln ska kopplas ur vagguttaget vid askvader eller om apparaten
inte ska anvandas under en langre tid.

Sluta omedelbart anvéanda apparaten och 1at behérig
servicetekniker kontrollera den om: stromkabeln eller kontakten 2\/%
har skadats; frammande foremal eller vatska har kommit in i A
apparaten; apparaten har utsatts for regn; apparaten visartecken
pa felaktig funktion; apparaten har tappats eller skadats pa annat satt.

Apparaten ska anvandas i icke tropiska klimat.

Ventilationen bor inte hindras genom att tacka ventilationséppningarna
med féremal, som tidningar, bordsdukar, gardiner etcetera.

Inga 6ppna flamkallor, sdsom ténda ljus, ska placeras pa apparaten

Att vidrora oisolerade terminaler eller kablar kan leda till en obehaglig
kansla.

Se till att det alltid finns 10 cm fritt utrymme runt apparaten.

VARNING! Strémkabeln pa baksidan fungerar som huvudstrémbrytare.
Apparaten maste placeras sa att stromkabeln ar atkomlig.

Apparaten maste vara ansluten till ett vagguttag enligt markeringen pa
apparatens baksida (Europa: 230 V/50 Hz, USA: 120 V/60 Hz).

Anslut endast apparaten till vagguttaget med den medféljande
stromkabeln eller en exakt motsvarighet. Modifiera inte den medféljande
stromkabeln pa nagot satt. Anvand inte nagon forlangningskabel.

Strémkabeln och strémingangen &r en del av apparatens strémfunktion.
For att gora apparaten helt strémlés maste kontakten dras ut ur
vagguttaget och apparatens. Detta ar det enda sattet att helt ta bort
huvudstrom fran apparatens.

Batterierna i fjarrkontrollen far ej utsattas for extrem varme, sasom direkt
solljus, eld eller liknande. Batterierna ska atervinnas eller kasseras enligt
statliga och lokala riktlinjer.

FCC-information

Denna apparat har testats och konstaterats uppfylla gransvardena for
digitala klass B-enheter enligt kapitel 15 i FCC-foreskrifterna. Dessa
gransvarden ar framtagna for att undvika interferensstérning fran
installationer i bostader. Denna apparat genererar, anvander och kan
avge radiofrekvenser som kan orsaka interferensstérning med andra
radio- och TV-apparater om den inte installeras enligt instruktionerna.

Det finns dock ingen garanti for att interferensstérning ej uppstar i vissa
installationer. Om denna produkt skapar interferensstérningar fér annan
radio- eller TV-utrustning kan detta latt klargéras genom att sla pa och
stanga av produkten. Férsok losa interferensproblemet genom att utféra
en eller flera av foljande atgarder:

- Flytta mottagarantennen (for TV, radio, osv.).

- Oka avstdndet mellan apparaten och mottagaren.

- Anslut apparaten till ett annat stromuttag.

- Kontakta din aterférsaljare eller en auktoriserad radio-/TV-tekniker
for hjalp.

Varning

Denna enhet uppfyller Kap.15i FCC-féreskrifterna. For anvandning galler
féljande: (1) Denna enhet ska inte generera interferensstérning och (2)
Denna enhet maste klara av att utsattas for interfererande signaler, dven
sadana som kan orsaka funktionsstérningar.

OBS: Denna apparat har testats och konstaterats uppfylla gransvardena
for digitala klass B-enheter enligt kapitel 15 i FCC-féreskrifterna.
Dessa gransvarden ar framtagna for att undvika interferensstérning
fran installationer i bostader. Denna apparat genererar och kan avge
radiofrekvenser som kan orsaka interferensstéorning med andra radio-
och TV-apparater om den inte installeras enligt instruktionerna. Det finns
ingen garanti for att interferensstérning ej uppstar i vissa installationer.
Om denna produkt skapar interferensstérningar fér annan radio- eller
TV-utrustning kan detta latt klargéras genom att sla pa och stdnga av
produkten. Forsok I0sa interferensproblemet genom att utféra en eller
flera av foljande atgarder:

- Flytta mottagarantennen.

- Oka avstdndet mellan apparaten och TV-mottagaren.

- Anslut apparaten till ett strémuttag som ligger pa en annan stromkrets.
- Kontakta din auktoriserade Rotel-aterforséljare for att fa hjalp.



Figure 1: Controls and Connections
Commandes et branchements
Bedienelemente und Anschlusse
Controles y Conexiones

b [2]

[3]

Controlli e connessioni
De bedieningsorganen en aansluitingen
Kontroller och anslutningar
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ROTEL

CCOMPACT DISC PLAYER
MODEL NO.: CD11MIKIl
POWER CONSUMPTION :

[E—

RP587D

[]: strombrytare

Att sld pa enheten eller stanga av enheten.

: Stromindikator

E: Skivfacket
Tar emot skivorna.

E: Display

[s]: EJECT-knappen

(6]: PLAY-knappen

: STOP-knappen

: PAUSE-knappen

[9]: Hoppa framéat/bakat

Skéter CD-spelarens grundlaggande funktioner

[1o]: Analoga utgangar

Analoga signaler overfors till en forforstarkare,
integrerad forstarkare eller receiver med hjalp
av en uppsattning RCA-utgangar.

[13]

—

[1z]: Digitalutgang
Anslut till en koaxial digitalingang pa den
externa D/Aomvandlaren.

[13]: 12-volts Ingdngen
Tar emot en 12-volts "trigger-signal”.

[4]: Strémingang



Figure 2. RR-D99 Remote Control
Télécommande RR-D99
Fernbedienung RR-D99
Telecomando RR-D99
Mando a Distancia RR-D99
De RR-D99 afstandsbediening
Fjarrkontroll RR-D99
Mynst Y RR-D99

®: MENU-knappen
Oppna instaliningsmenyn.

(: EXIT-knappen
Har gar du ur installningsmenyn.

D: Hoppa framat/bakat
Vélja spar pa skivan.

PROG  TIME

® 0@

@: Power-Knappen
Att aktivera enheten eller forsatta den
i standby-lage.

(®): Navigerings- och ENTER knappar
Fatill gang till de olika menyerna och
justera enheten:s installningar.

©: DIM-knappen
Dampar displayen.

(®: Numeriska knappar
Hoppa direkt till en viss lat.

(®): STOP/PLAY/PAUSE-knappen
Stoppa, spela och pausa ljudet.

(®): SEARCH-knapparna
Dessa knappar snabbspolar framat eller
bakat pa skivan som spelas.

©: RPT-knappen
Repeteras den aktuella laten eller hela.

RND-knappen
Spelar enheten alla latar pa skivan i
slumpmassig ordning.

PROG-knappen
Programmera 20 latar pa skivan och
spela dem i en sarskild ordning.

TIME-knappen
Valj tidsvisning for den aktuella spelar
spar.



6 CDTIMKII CD-spelare

Figure 3: Connections Collegamenti

Connexions De verbindingen
Anschlussdiagramm Anslutningar

Conexiones MopcoepgnHeHUA
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CLASS 1
LASER PRODUCT

APPAREIL LASER
DE CLASSE 1

ROTEL

COMPACT DISC PLAYER

MODEL NO.: CD11MKIl

R CONSUMPTION
WATTS

ANALOG OUT

RPSB7D

)

Rotel A11MKII
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@ @ POWER CONTROL INTEGRATED AMPLIFIER
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GND  LEFT DIGITAL INPUT AUTO POWER DOWN + RIGHT = = LEFT +
Quatcomm 4
@ aptX HD
,)7 RIGHT o
Vi AN\
o ore
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Important Notes

When making connections be sure to:

v Turn off all the components in the system before hooking up any components, including loudspeakers.
v/ Turn off all components in the system before changing any of the connections to the system.

Remarques importantes

Pendant les branchements, assurez-vous que :

v Tous les maillons sont éteints avant leur branchement, quels qu'ils soient, y compris les enceintes acoustiques.

v Eteignez tous les maillons avant de modifier quoi que ce soit au niveau de leurs branchements, quels qu'ils soient.

Wichtige Hinweise

Achten Sie beim Herstellen der Verbindungen auf Folgendes:

v/ Schalten Sie alle Komponenten im System ab, bevor Sie Gerate (einschlieBlich Lautsprecher) anschlieBen.
v/ Schalten Sie alle Komponenten im System ab, bevor Sie AnschlUsse im System verandern.

Notas Importantes

Cuando realice las conexiones, asegurese de que:

v/ Desactiva todos los componentes del equipo, cajas acUsticas incluidas, antes de conectar cualquier nuevo componente en el mismo.
v/ Desactiva todos los componentes del equipo antes de cambiar cualquier conexién del mismo.

Héél belangrijk

Bij het maken van de verbindingen:

v/ Zorg dat niet alleen de CDTIMKII, maar de gehele installatie uitstaat, als nog niet alle verbindingen gemaakt zijn.
v/ Zorg dat niet alleen de CDTIMKII, maar de gehele installatie ook uitstaat, als u verbindingen gaat wijzigen.

Note importanti

Quando effettuate i collegamenti assicuratevi di:

v/ Spegnere tutti i componenti del sistema prima di collegare qualsiasi componente, inclusi i diffusori.
v/ Spegnere tutti i componenti del sistema prima di modificare qualsiasi connessione nel sistema.

Viktigt

Tank pa foljande nér du gér anslutningar:

v/ Sténg av alla apparater i anldggningen innan du ansluter nya komponenter eller hogtalare.
v/ Stang av alla apparater i anldaggningen innan du andrar nagon anslutning.

Ba)XHble 3aMe4yaHuqa

Mepen noacoeavHeHUeM:

V' BbIK/I0YMTE BCE KOMMOHEHTbI, BKITIOYas KONOHKM.

v BblKNoYMTEe BCE KOMMOHEHTBI B BalLEN CUCTEME, MPEXKIE YEM UTO-TO B HEVI MEHSAIT.
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CD1IMKII CD-spelare

Om Rotel

Var historia bérjade for mer an 60 ar sedan. Under alla ar som gatt har vara
produkter beldnats med hundratals utmarkelser och roat hundratusentals
manniskor som tar sin underhallning pa allvar - precis som du!

Rotel grundades av en familj med ett passionerat intresse for musik. Detta
ledde till en egen tillverkning av hifi-produkter med en kompromisslos
kvalitet. Genom alla ar har denna passion for musik, som delas av hela
Rotels personal, varit oférminskad och malet har alltid varit att tillverka
prisvarda produkter for bade audiofiler och musikalskare, vilken budget
de an har.

Rotelsingenjorer arbetar i team och har ett nara samarbete. Tillsammans
lyssnar de pa och finslipar varje ny produkt tills den lever upp till deras hoga
krav. De far valja komponenter fran hela varlden for att gora produkterna
sa bra som mojligt. | apparaterna hittar du ofta allt fran brittiska och
tyska kondensatorer till japanska och amerikanska halvledare samt
toroidaltransformatorer som tillverkas i Rotels egna fabriker.

Vi bryr oss om miljon. Eftersom allt mer elektronik tillverkas, och sa
smaningom kasseras, ar det sarskilt viktigt att tillverkare gér vad de kan
for att produkterna far sa liten inverkan som méjligt pa sophantering
och vattenmiljo.

Pa Rotel ar vi stolta éver att kunna bidra. Vi har reducerat blyinnehallet
i var elektronik genom att anvanda ett speciellt ROHS-16dtenn och
blyfria komponenter. Vara ingenjorer efterstravar standigt att forbattra
effektiviteten utan att kompromissa med kvaliteten. | standby-lage drar
Rotel-produkter minimalt med strom for att leva upp till globala krav pa
stromforbrukning.

Rotels fabriker drar sitt stra till stacken genom standiga forbattringar av
monteringsmetoder vilket ger en renare och gronare tillverkningsprocess.

Alla vi pa Rotel ar glada for att du képt denna produkt. Vi ar évertygade
om att den kommer att ge dig manga ars njutning och gladje.

Om CDI1IMKII

CDTIMKII &r i korta ordalag konstruerad for att géra en enda sak: aterge
ett valdetaljerat och nyanserat ljud fran varje skiva. CD1IMKII aterger
verklighetstroget allt som ar inspelat pa skivan. Under utvecklingen av
CD1IMKII har projektgruppen arbetat med betydligt mer an konventionella,
tekniska matmetoder. Lyssningspaneler har dgnat hundratals timmar at
att fintrimma ljudkvaliteten och valt de komponenter som ger bast ljud
och "slapper 16s musikens kansla". Vad artister och inspelningstekniker
an har spelat in pa skivorna sa aterges det av CDTIMKII.

Darmed inte sagt att CD1IMKII inte ar utrustad med imponerande
komponenter. Digital-till-analog konverteringen utférs av en Texas
Instruments hogpresterande stereo-DAC, speciellt utformad for
ljudapplikationer. Detta, i kombination med Rotels Balanced Design-teknik,
garanterar att CD1IMKII har mycket hog ljudkvalitet. | en musikanlaggning
av hog kvalitet kommer den att ge dig manga ars musikalisk njutning.
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Introduktion
Att tanka pa

VARNING! For att undvika skador pd din anldggning, sténg av
ALLA komponenter i anldggningen innan du kopplar in eller tar
bort hégtalare eller andra komponenter. SId inte pd anldggningen
férréin du dr séker pa att alla anslutningar dr gjorda pad rétt sdtt.

Las denna bruksanvisning noggrant. Forutom instruktioner om hur du
installerar och anvander CD-spelaren sa innehaller den praktisk information
om olika CD1IMKII-konfigurationer och om hur du far ett sa bra ljud som
méjligt. Om du har nagra fragor ar du alltid valkommen att kontakta din
Rotel-aterforsaljare. Alla vi pa Rotel uppskattar dina fragor och synpunkter.

Spara kartongen och allt packmaterial for framtida behov. Att skicka eller
flytta CD1IMKII i en annan forpackning kan orsaka skador pa apparaten
som inte tacks av garantin.

Om du ingar i rutan, fyll i 4garens registreringskort eller registrera dig
pa rad. Spara ocksa ditt originalkvitto fran koptillfallet. Det ar det basta
beviset for nar du képt apparaten, vilket kan vara viktigt om du behdver
lamna in den for garantiservice.

Placering

Anvand sunt fornuft om du vill stalla CD1IMKII i ett skap eller tillsammans
med andra komponenter. Se till att CD-spelarens vikt kan baras av hyllan
eller banken den stélls pa. Stéll inga tunga apparater ovanpa CDIIMKII.
Undvik att stalla deninarheten avvarmealstrande apparater, till exempel
ovanpa en effektforstarkare eller i narheten av ett element. CD-spelaren
fungerar bast om den inte star i narheten av utrustning som kan sprida
vibrationer, till exempel en hogtalare.

Kontroller

I borjan avdenna manual finnsillustrationer som forestaller CD-spelarens
front och baksida, samt en illustration av fjarrkontrollen RR-D99.
Varje kontroll och funktion har en siffra eller en bokstav. | hela denna
bruksanvisning beskrivs alla funktioner med hjalp av dessa markeringar.
Funktioner och anslutningar pa CD-spelarens front och baksida identifieras
med siffror, till exempel , och funktioner pa fjarrkontrollen med
bokstaver, till exempel ®.

Strom och stromfunktioner
Strom

CDTIMKII ar fabriksinstalld for det land som du képte den i (antingen
230 eller 120 volt). Fabriksinstallningen finns utmarkt med en dekal pa
apparatens baksida.

OBS! Om du flyttar din CD-spelare till ett annat land gdr det att
konfigurera om den s@ att den passar for ett annat elnét. Férsék
inte géra detta sjdlv. Om du éppnar CDIIMKII sd riskerar du att
fa kraftiga stétar. Kontakta en behdrig servicetekniker eller din
Roteldaterférsdljare fér mer information.

OBS! En del produkter sdljs i fler dn ett land. Ddrfoér kan det hénda
att det medfdljer flera olika ndtkablar. Anvdnd den som passar i
ditt land eller din region.

CD1IMKII ska anslutas direkt till ett polariserat vagguttag med den
medféljande kabeln eller annan hogstromskompatibel kabel enligt
rekommendation fran din auktoriserade Rotel-aterférsaljare. Anvand
inte nagon forlangningskabel.

Setill att strombrytaren pa fronten ar avstangd (inte intryckt). Anslut sedan
natkabelntill vagguttaget och till stromkontakten pa CD-spelarens baksida.

Om du kommer att vara bortrest en langre tid ar det en lamplig
forsiktighetsatgard att dra ut strémkabeln till CD-spelaren (och dvriga
ljud- och bildkomponenter) ur vagguttaget.

Strombrytare [11® och stromindikator [z]

Tryck pa strémbrytaren pa fronten [1] for att sl& p& enheten. Lysdioden
ovanfor [2] borjar da lysa, vilket talar om att enheten &r paslagen. Tryck
pa strombrytaren en gang till for att stdnga av enheten.

Nar strombrytaren arilage PA kan ON/OFF pa fjarrkontrollen anvandas
for att aktivera CD1IMKII eller forsatta den i standby-lage. | standby-lage
ar LED-indikatorn rod och displayen slackt.

OBS! Om du anvdnder ett uttag pd ndgon annan komponent for
att slé pd och stdnga av CD-spelaren, ska strémbrytaren alltid vara
intryckt. Nar CDTIMKII fdr strém slds den pd automatiskt.

12-volts styrsignaler [3]

CD1IMKII kan slas pa och stangas av automatiskt genom att ta emot en
12-volts "trigger-signal” fran en Rotel-forforstarkare. Ingangen pa baksidan
tar emot styrsignaler pa mellan 3 och 30 volt (véxelstrom eller likstrom).
Nar en kabel ar ansluten till ingdngen och en styrsignal tas emot slas
CD-spelaren pa. Nar styrsignalen avbryts forsatts CD-spelaren i standby-
ldge. Stromindikatorn pa fronten kommer bli réd, men displayen slacks
och det gar inte att spela musik.

OBS! Ndr du anvdnder styrsignaler ska POWER-knappen vara
intryckt.

Utgangar

P3 CDTIMKII kan du valja mellan tva sorters utsignaler: en analog
signal fran den inbyggda D/A-omvandlaren, som anvands med vanliga
analoga stereokomponenter, och en koaxial digitalsignal, som innehaller
obehandlade digitala data och som anvands med externa D/A-omvandlare
eller digitala processorer.

OBS! For att undvika kraftiga ljud som kan skada dina hégtalare
bér du se till att hela anldggningen dr avstdngd ndr du gor alla
anslutningar.

Analoga utgangar

Se figur 3

Analoga signaler dverfors fran CDTIMKII till en forférstarkare, integrerad
forstarkare eller receiver med hjalp av en uppsattning RCA-utgangar.

Anvand signalkablar av hog kvalitet. Anslut vanster utgang pa CD1IMKII
till vanster ingang pa forstarkaren eller nagon annan komponent du
anvander, och hoger utgang till héger ingang.
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Digitalutgang [1]

Se figur3

Om du har en extern D/A-omvandlare eller en digital processor ska du
Sverféra en obehandlad digitalsignal fran CD1IMKII. Anvand en 75-ohms,
koaxial digitalkabel och anslut den till den koaxiala digitalutgangen pa
baksidan och sedan till en koaxial digitalingdng pa den externa D/A-
omvandlaren.

Anvandning

CDTIMKII kan styras med hjalp av knapparna pa fronten eller med
motsvarande knappar pa fjarrkontrollen. Hur alla funktioner anvands
beskrivs i de olika avsnitten nedan. De flesta knappar finns bade pa
CD-spelaren och pa fjarrkontrollen. Det finns dock ett par undantag dar
knapparna bara finns pa antingen fronten eller fjarrkontrollen. Dessa
undantag har noterats i instruktionerna.

Fjarrkontroll

Innan du kan anvanda fjarrkontrollen maste du sétta i tva "UM-4/AAA"-
batterier (medféljer). Oppna locket pa fjarrkontrollens baksida och satt
i batterierna (se till att plus- och minus-polerna hamnar ratt) och satt
sedan tillbaka locket.

Display

CD-spelarensdisplay visar praktisk information om enhetens status, om
sarskilda funktioner anvands och tidsinformation om skivan som spelas.
Symbolerna och informationen beskrivs mer ingaende i avsnitten om
de olika funktionerna.

2 b 0:00:06
Tracks: 12 B 0:44:34

Skivfacket [3]

Skivfacket som sitter pa mitten av CDTIMKII tar emot skivorna. Tryck pa
EJECT-knappen och lagg i skivorna med etiketten uppat. Se till att du
sticker in skivan i mitten av facket. Du tar ut skivan genom att trycka pa
EJECT-knappen en gang till. Om ingen atgard goérs pa skivfacket inom
60 sekunder nar det matades ut, stangs det automatiskt.

Grundfunktioner

Foljande knappar skéter CD-spelarens grundlaggande funktioner. Alla
knappar finns bade pa CD-spelarens front och pa fjarrkontrollen, om
inget annat annat anges.

EJECT-knappen [5]®

For att 6ppna skivfacket tryck pa EJECT-knappen A. Placera skivan med
etiketten uppat. For att stanga skivfacket tryck pa EJECT-knappen Aigen.

Nar skivan ar helt ute kommer det att sta "No Disc” pa displayen for
att indikera att det inte finns nagon skiva i spelaren. Nar en skiva lases
in anger displayen antalet latar pa skivan, samt den totala speltiden i
timmar, minuter och sekunder.

PLAY-knappen [5]®

Nar skivan har laddats trycker du pa PLAY-knappen P for att borja spela
skivan. Displayen visar en avspelningssymbol samt vilken 1at som spelas och
hur lange den har spelats. PLAY-knappen P borjar oftast spela skivan fran

CD1IMKII CD-spelare

bérjan. Du kan ocksa valja att spela ndgon annan lat genom att anvanda
TRACK- eller direktknapparna (se nedan) innan du trycker pa PLAY P,

STOP-knappen [7]®

Tryck pa STOP-knappen M en gang for att stoppa avspelningen. Tryck
pa PLAY-knappen for att fortsatta avspelningen fran samma stalle. Om
du trycker pa STOP-knappen B tva ganger sa stannar skivan, displayen
visar STOP. N&r du trycker pa PLAY-knappen P efter att ha tryckt pa
STOP-knappen B tva ganger sa borjar skivan spelas fran borjan eller de
programmerade latarna (Ias mer om programmering nedan).

PAUSE-knappen [£]®

PAUSE-knappen llanvands for att stoppa avspelningen tillfalligt. Skivan
fortsatter att snurra och kommer att fortsatter spela fran samma stélle.
Pause-symbolen visas i displayen. Tryck pa PLAY B nar du vill fortsatta
spela skivan.

Hoppa framat/bakat 510

TRACK-knapparna anvands for att valja spar pa skivan. Nar en skiva
spelas och du trycker pa den hogra TRACK-knappen B sa hoppar CD-
spelaren till borjan av nasta lat. Den vanstra TRACK-knappen k< gor
att CD-spelaren hoppar tillbaka till bérjan av laten som spelas. Tryck tva
ganger i snabb foljd pa TRACK-knappen k4 for att hoppa till borjan av
den féregdende laten. Det nya latnumret visas i displayen.

Du kan ocksa anvanda TRACK-knapparna for att valja vilken lat som ska
spelasinnan du trycker pa PLAY, eller fér att programmera i vilken ordning
|dtarna ska spelas (se nedan). Tryck pa knapparna sa manga ganger du
behaover tills du kommmer till den 1at du vill lyssna pa.

Nar du programmerar CD-spelaren anvands TRACK-knapparna for att
flytta framat eller bakat i listan éver latar som ska spelas.

Direktknappar ®

Endast fjarrkontroll

Dessa tio numeriska knappar (markta O till 9) anvands for att hoppa direkt
till en viss 13t fran fjarrkontrollen, i stallet for att stega framat eller bakat
med TRACK-knapparna.

De forsta nio latarna pa skivan kan véljas genom att trycka pa motsvarande
knapp. Om du till exempel vill lyssna pa den tredje laten sa trycker du pa
3-knappen pa fjarrkontrollen.

Om du vill lyssna pa en lat som har ett hégre nummer &n 9, trycker du
pa 2 numeriska knappar.

OBS! De >10-knappen anvdnds inte pd CDIIMKII.

Numret pa laten som spelas visas i det numeriska faltet i displayen.

SEARCH-knapparna ®

Endast fjarrkontroll

Dessa knappar snabbspolar framat eller bakat pa skivan som spelas.
En tryckning pa dessa knappar snabbspolar framat eller bakat med 2x
hastighet. Om du trycker pa knapparna flera ganger 6kar hastigheten
till 4%, 8x. Om PLAY-knappen trycks ned atergar CDIIMKII till normal
hastighet. Medan den snabba sokfunktionen ar aktiv hors ljudet med
hogre hastighet.
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Ytterligare funktioner

Dessa funktioner ger fler majligheter att lyssna pa musik, inklusive att
programmera ett visst antal |atar, att repetera hela skivan eller vissa
|atar, att spela skivan i slumpmassig ordning, samt att valja mellan olika
tidvisningar.

PROGRAM-knappen ®

Endast fiarrkontroll

Med hjélp av PROG-knappen kan du programmera 20 |3tar pa skivan och
spela dem i en sarskild ordning. Du kan till exempel ange att CD1IMKI|
forsta ska spela lat 5, sedan lat 3 och sist lat 8.

Sa har gor du nar du programmerar:
1. Stoppa i en skiva. CD1IMKI| l&ser skivans innehall.

2. Tryck pa PROG-knappen pa fijarrkontrollen. Displayen visar "PROGRAM"-
symbolen och "PROG-01", som anger att CD-spelaren vantar pa att
forsta laten ska programmeras.

3. For att programmera med fjarrkontrollen, ange forsta latnumret hjalp
av direktknapparna. Latnumret ldggs in i minnet automatiskt. Tryck
pa PROG-knappen igen och displayen &ndras till "PROG-02". Fortsatt
sedan att ldgga in latarna i minnet med direktknapparna.

Nar du har skapat en spellista stannar CD1IMKII i programlaget tills
du tar ut skivan eller haller inne PROG-knappen i 5 sekunder. Nar du
trycker pa PLAY-knappen boérjar de programmerade latarna att spela i
den ordningsfoljd du valt.

Nar du har gjort en programmering sa fungerar de flesta funktioner
bara for de programmerade latarna, i stallet for alla latar pa skivan.
TRACK-knapparna hoppar till exempel framat och bakat mellan de
programmerade |atarna, inte till nasta eller féregadende Iat pa skivan.
Aven REPEAT-funktionen (se nedan) repeterar de programmerade
|dtarna, inte hela skivan.

OBS! Slumpmdssig avspelning fungerar inte vid uppspelning av
programmerade IGtar. Fér att aktivera Random-knappen mdste
uppspelning av programmerade Igtar avslutas.

OBS! Direkt-knappar fungerar inte vid uppspelning av
programmerade Igtar.

RANDOM-knappen ®

Endast fjarrkontroll

Om du trycker pd RANDOM-knappen sa spelar CDTIMKII alla latar pa
skivan i slumpmassig ordning. Nar alla latar har spelats en gang sa stannar
skivan (om inte REPEAT-knappen har anvants, da fortsatter avspelningen
tills du trycker pa STOP-knappen).

REPEAT-knappen ©

Endast fidrrkontroll

Om du trycker pa REPEAT-knappen sa repeteras den aktuella laten eller
hela skivan tills funktionen stangs av (antingen genom att du trycker pa
REPEAT-knappen igen eller genom att du trycker pd STOP-knappen).
Funktionen har flera lagen som aktiveras av att du trycker upprepade
ganger pa REPEAT-knappen. Om du trycker en gang sa repeteras laten

1

som spelas for tillfallet. Om du trycker en gang till sa repeteras hela skivan.
Om du trycker en tredje gang sa stangs funktionen av.

REPEAT-funktionen kan anvandas tillsammans med slumpmassig
avspelning, som beskrivits ovan.

OBS! Repetitionen avbryts automatiskt om skivan tas ut.

TIME-knappen ©®

Endast fjarrkontroll

I vanliga fall visar CD1IMKII hur lange den har spelat varje 1at. Med TIME-
knappen kan du andra tidvisningen till tva andra lagen. Om du trycker pa
knappen en gang sa visas hur lang tid som aterstar av laten som spelas.
Om du trycker en gang till pa knappen sa visas hur lang tid som aterstar
av hela skivan (eller den programmerade spellistan). Om du trycker pa
knappen en tredje gang sa atergar CD1IMKII till vanlig tidvisning.

OBS! Om en skiva har CD-textinformation, och man trycker pa play-
knappen under uppspelning kommer displayen vaxla mellan att
visa standardskivinformation och CD-textdata.

RS232 [1Z]

CDT1IMKII kan styras via RS232 och integreras i automatiska ljudsystem.
RS232-ingangen ar gjord for att taemot en standardiserad DB-9-kontakt
(hane).

Kontakta din auktoriserade Rotel-aterfoérsaljare om du vill ha mer
information om anslutningar, programvara och styrkoder for datorstyrda
system.

Fjarrkontrollens knappar for
avancerade funktioner
MENU-knapp ®

Endast fidrrkontroll
Genom att trycka pa MENU-knappen kommer du till féljande
installningsmeny:

- DISPLAY DIMMER: Dampar displayen.

- POWER LED DIMMER: Dampar stromindikatorn.

OBS! Dessa instdliningar lagras permanent och finns kvar dven om
CD-spelaren stdngs av.

- VERSION: Visar vilken programvaruversion CD1IMKII har.

- AUTO POWER OFF: Enheten kan stallas in sa att den stangs av automatiskt
om den inte anvands under en viss tid. Om skivan ar stoppad inom den
valda tiden forsatts enheten automatiskt i standbylage. Timern nollstalls
om skivan bérjar spela. Standardinstallningen ar 20 minuter.

Tillatna instaliningar &r DISABLE, 20 minuter, 30 minuter, 60 minuter,
90 minuter.

- EXIT: Har gar du ur instéliningsmenyn.
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P3 fjarrkontrollen trycker du pa knapparna UP / DOWN fér att andra
innehallet i menyn. Sedan trycker du ENT for att ange installning eller
bekrafta.

OBS! Du kan dven gd in i SETUP-menyn utan fjdrrkontrollen. Tryck
pd STOP-knappen pd fronten i fem sekunder. Tryck p& TRACK-
knapparna fér att éndra innehdller i menyn och tryck pa STOP fér
att ange instdliningar eller bekrdfta.

DIM-knappen ©

Endast fjdrrkontroll
Tryck pa DIM-knappen upprepade ganger for att andra displayens ljusstyrka.

OBS! Den instdllningar som gérs med knapp © ér tillfallig och
sparas inte nar CDTIMKII stangs av.

Felsokning

De flesta problem som uppstar i en anlaggning beror pa felaktiga
anslutningar eller installningar. Om du stéter pa problem férsoker du
lokalisera felet och kontrollerar dina installningar. Forsok hitta orsaken till
felet och goér sedan de andringar som behdévs. Om du inte far nagot ljud
ur CDTIMKII s& kommer har ett par forslag pa vad du kan gora:

Stromindikatorn lyser inte

Denna indikator och displayen ska alltid lysa nar CD1IMKII ar ansluten
till ett vagguttag och strombrytaren ar intryckt. Om den inte lyser kan
du prova om vagguttaget fungerar genom att koppla in ndgon annan
elektrisk apparat, till exempel en lampa. Forsakra dig ocksa om att uttaget
inte styrs av en timer eller ndgon annan utrustning.

Sakring

Om en annan elektrisk apparat fungerar nar den ansluts till vagguttaget,
men displayen inte tands nar CD1IMKII ansluts och strombrytaren trycks
in, kan det bero pa att CD-spelarens inre sakring har lést ut. Om du
misstanker att detta kan vara felet sa kontaktar du din auktoriserade
Rotel-aterforsaljare och ber dem hjélpa dig att byta ut den.

Inget ljud hors

Kontrollera signalkabeln mellan CD1IMKII och forstarkaren och forsakra
dig om att kontakterna sitter ordentligt fast. Kontrollera ocksa att
ingangsvaljaren och Tape Monitor-knappen star i ratt lagen pa forstarkaren,
samt att hogtalarkablarna ar ratt anslutna.

Specifikationer

Total harmonisk férvrangning (THD) + brus

Intermodulationsforvrangning
Frekvensomfang (+ 0,5 dB)
Kanalbalans

Faslinjaritet

Kanalseparation
Signal/brus-férhallande (IHF A)
Dynamikomfang
D/A-omvandlare

Impedans fér analogutgéng
Digital utsignal
Belastningsimpedans
Digitala signaler, Koaxial

Strémforsérjning
Europa
USA
Strémférbrukning
Strémférbrukning standby
BTU
Métt (Bx Hx D)
Fronthéjd
Vikt (netto)

CD1IMKII CD-spelare

0.009% vid 1 kHz
0.009% vid 1 kHz

20 - 20,000 Hz
+05dB

+0,5 grader

>115 dB vid vid 10 kHz
>125dB

>99dB

Texas Instruments
PCMS5102A 32-bit/384k Hz
470 ohm

0,5 Volt, (Peak to Peak)
75 ohm

S/PDIF LPCM

(upp till 24 bit/192k Hz)

230 volt, 50 Hz

120 volt, 60 Hz

15 Watt

< 0.5 Watt

40 BTU/h

430 x 98 x 314 mm.
80 mm

6,2 kgs

Alla specifikationer ar korrekta vid tryckningen.

Rotel forbehaller sig ratten att gora forbattringar utan foregaende

meddelanden.

Rotel och Rotel-logotyp ar registrerade varumarken som tillhér The Rotel

Co, Ltd., Tokyo, Japan.
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